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+

Monsieur le Vicaire,

Samedi 2 7bre à 10 heures aura lieu la Distribution des Prix aux Elèves de l’Externat Saint Jean Baptiste;1  je vous

prie, Monsieur le Vicaire, d’honorer cette solennité de votre présence.

Agréez, s’il vous plaît, l’hommage de mon respect.

La Soeur Supérieure

du [Couvent] Puits St Jean

St Eloi2  28 août /82

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Aan het klooster was een school verbonden.

2 Betreft de St-Elooisparochie te Kortrijk (Overleie), waar het Klooster van Sint-Jansput gelegen was.
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Briefbeschrijving

Verzender [van Gillewe, Octavie]

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 28/08/1882

Verzendingsplaats Kortrijk (Kortrijk)

Annotatie Adressant en adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens ; Zuster

Marie Stanislas = Octavie van Gillewe.

Annotatie Adressant en adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens ; Zuster

Marie Stanislas = Octavie van Gillewe.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 2 enkele vellen, enkel vel 1: 103x132 ; enkel vel 2: 105x137

wit, vierkant geruit

papiersoort: 2 zijden beschreven, purperen inkt

Staat volledig: brief verknipt tot twee taalkundige fiches en gereconstrueerd

Toevoegingen op blanco zijde 2 rechts: taalkundige notities: booten z. wit- " " waterbooten " "

paddebooten " " kniebooten " " afbooten (inkt, verticaal, hand G.G. en Cordelia VDW);

op blanco zijde 4 rechts: taalkundige notities: vuil/voette wa' zou me daaraan gaan

verkoopen 't zou toch al te vuilvoete gaan = half voor nieten // Iseghem (inkt, verticaal,

hand G.G.)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 3586, booten z. uit + 8175
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Bibliotheekrecord https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=|library/v/obbrugge/gezelle|14735

Inhoud

Incipit Samedi 27bre à 10 heu-

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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